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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2020/24
2020 m. sausio 13 d.

kurivo leidZiama iSplésti ispaninio Salavijo (Salvia hispanica) sékly kaip naujo maisto produkto

naudojimo paskirtj ir pakeisti ispaninio Salavijo (Salvia hispanica) naudojimo salygas bei

specialivosius Zenklinimo reikalavimus pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)
2015/2283 ir i$ dalies kei¢iamas Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 20172470

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutart dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2015 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2015/2283 dél naujy maisto
produkty, i§ dalies kei¢iantj Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1169/2011 ir panaikinantj Reglamenta
(EB) Nr. 258/97 ir Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1852/2001 ('), ypac i jo 12 straipsni,

kadangi:

(1) Reglamente (ES) 2015/2283 nustatyta, kad pateikti rinkai Sajungoje galima tik leidZiamus naudoti ir j Sajungos
sarasg jtrauktus naujus maisto produktus;

(2)  pagal Reglamento (ES) 2015/2283 8 straipsnj buvo priimtas Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2017/2470 (%), kuriuo nustatomas Sajungos naujy maisto produkty sarasas;

(3)  pagal Reglamento (ES) 2015/2283 12 straipsnj Komisija turi pateikti jgyvendinimo akto, kuriuo leidziama pateikti
Sajungos rinkai naujg maisto produktg ir kuriuo atnaujinamas Sajungos sarasas, projekta;

(4)  Komisijos sprendimu 2009/827/EB (*) pagal Reglamenty (EB) Nr. 258/97 buvo leista pateikti Sajungos rinkai
ispaninio Salavijo (Salvia hispanica) séklas kaip nauja maisto produkta, skirta naudoti duonos gaminiuose;

(5)  Komisijos jgyvendinimo sprendimu 2013/50/ES (*) pagal Reglamenta (EB) Nr. 258/97 buvo leista i§plésti ispaninio
Salavijo (Salvia hispanica) sékly kaip naujo maisto produkto naudojimo paskirti, kad jas baty galima naudoti Siose
papildomose maisto produkty kategorijose: kepiniuose, pusryciy javainiuose, vaisiy, riesuty ir sékly misiniuose ir
kaip pacias fasuotas ispaninio $alavijo séklas;

(6) 2015 m. rugséjo 18 d. Airijos kompetentinga institucija, vadovaudamasi Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 258/97 (), iddavé rasta (%), kuriuo leidZziama iSplésti naujo maisto produkto ispaninio 3alavijo (Salvia
hispanica) sékly naudojimo paskirti, kad jas baty galima papildomose maisto produkty kategorijose, t. y. vaisiy
suléiy ir vaisiy bei darzoviy sul¢iy miSiniuose;

(7) 2017 m. spalio 17 d. Austrijos kompetentinga institucija, vadovaudamasi Reglamentu (EB) Nr. 258/97, iddavé
rasta ('), kuriuo leidziama i$plésti naujo maisto produkto ispaninio Salavijo (Salvia hispanica) sékly naudojimo
paskirti, kad jas bty galima naudoti papildomoje maisto produkty kategorijoje, t. y. vaisiniuose uZtepuose;

() OLL327,20151211,p. 1.

() 2017 m. gruodzio 20 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2470, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) 2015/2283 dél naujy maisto produkty nustatomas Sajungos naujy maisto produkty sarasas (OL L 351, 2017 12 30,
p-72).

() 2009 m. spalio 13 d. Komisijos sprendimas 2009/827/EB, kuriuo leidZiama tiekti rinkai ispaninio 3alavijo (Salvia hispanica) séklas kaip
nauja maisto sudedamajg dalj pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 258/97 (OL L 294, 2009 11 11, p. 14).

(*) 2013 m. sausio 22 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2013/50/ES, kuriuo leidZiama i$plésti ispaninio Salavijo (Salvia hispanica)
sékly kaip naujos maisto sudedamosios dalies paskirtj pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 258/97 (OL L 21,
20131 24, p. 34).

() 1997 m. sausio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 258/97 dél naujy maisto produkty ir naujy maisto
komponenty (OL L 43,1997 2 14, p. 1).

() 2015 m. rugséjo 18 d. rastas (https://ec.europa.eu/food|sites/food|files/safety/docs/novel-food_authorisation_2015_auth-letter_chia-
seeds-2_en.pdf).

() 2017 m. spalio 17 d. rastas (https://ec.europa.eu/food|sites/food/files/safety/docs/novel-food_authorisation_2017_auth-letter_chia-
seeds_lt.pdf).
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2017 m. lapkri¢io 2 d. Ispanijos kompetentinga institucija, vadovaudamasi Reglamentu (EB) Nr. 258/97, paskelbé
rastg (%), kuriuo leidZiama iSplésti naujo maisto produkto ispaninio 3alavijo (Salvia hispanica) sékly naudojimo
paskirtj, kad jas bty galima naudoti papildomose maisto produkty kategorijose, t. y. sterilizuotuose gatavuose javy
gridy, javams prilyginamy gridy ir (arba) ankstiniy augaly patiekaluose;

Komisijos jgyvendinimo sprendimu (ES) 2017/2354 (°) pagal Reglamenta (EB) Nr. 258/97 buvo leista i§plésti naujo
maisto produkto ispaninio S$alavijo (Salvia hispanica) sékly naudojimo paskirtj, kad jas biity galima naudoti
papildomoje maisto produkty kategorijoje, t. y. jogurtuose;

2017 m. balandzio 13 d. bendrové ,Zentis GmbH & Co. KG*, vadovaudamasi Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 258/97 4 straipsniu, Vokietijos kompetentingai institucijai pateiké paraiska leisti pakeisti naujo
maisto produkto ispaninio $alavijo (Salvia hispanica) naudojimo salygas. Paraiskoje buvo prasoma i§plésti ispaninio
Salavijo (Salvia hispanica) sékly naudojimo paskirtj leidziant jas naudoti papildomose maisto produkty kategorijose,
t. y. vaisiy desertuose, vaisiy miSiniuose su kokosy pienu dviejy daliy indelyje, vaisiy ruosiniuose, sluoksniuojamuose
su pieno gaminiais, ir vaisiy ruoSiniuose, skirtuose sumaiSyti su pieno gaminiais, ir leisti padidinti didZiausig
leidziamg naudoti ispaninio Salavijo (Salvia hispanica) sékly kiekj maisto produkty kategorijoje, kurioje jas jau leista
naudoti, t. y. vaisiniuose uztepuose;

2017 m. rugs¢jo 12 d. bendrové ,Sanchis Mira S.A.“, vadovaudamasi Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 258/97 4 straipsniu, Ispanijos kompetentingai institucijai pateiké paraiska iSplésti naujo maisto produkto
ispaninio 3alavijo (Salvia hispanica) naudojimo paskirtj, kad jas biity galima naudoti Sokolade. 2017 m. rugséjo 25 d.
Ispanijos kompetentinga institucija pateiké pirminio vertinimo ataskaitg. Toje ataskaitoje ji padaré iSvada, kad
ispaninio $alavijo (Salvia hispanica) sékly naudojimo paskirties i$plétimas ir siilomas didZiausias leidZziamas naudoti
kiekis atitinka Reglamento (EB) Nr. 258/97 3 straipsnio 1 dalyje nustatytus naujy maisto produkty kriterijus;

2017 m. spalio 17 d. Komisija pirminio vertinimo ataskaitg persiunté kitoms valstybéms naréms. Viena valstybé
naré suabejojo bendra naujo maisto produkto sauga ir pateiké priestaravimy remdamasi 2009 m. vertinimu ('),
kurj Europos maisto saugos tarnybos (toliau — Tarnyba) NDA specialisty grupé atliko atsizvelgdama i tai, kad,
daugéjant leidZziamo ispaninio 3alavijo (Salvia hispanica) sékly naudojimo atvejy, su maistu suvartojama vis daugiau
ispaninio Salavijo sékly. PrieStaraujanti valstybé naré pabrézé, kad, nors atskirais atvejais, jskaitant sitiloma
naudojimo paskirtj (3 % Sokolade), ispaninio Salavijo séklas gali bati saugu naudoti, reikia jvertinti bendrg su maistu
suvartojamg jy kiekj atsizvelgiant j visus nuo 2009 m. leidziamo $iy sékly naudojimo atvejus, jskaitant dabarting
paraiska iSplésti jy naudojimo paskirti, ir prireikus perziaréti 2009 m. NDA specialisty grupés atlikta saugos
vertinimg;

pagal Reglamento (ES) 2015/2283 35 straipsnio 1 dalj paraiskos pateikti naujg maisto produkta rinkai Sajungoje,
kurios buvo pateiktos valstybei narei pagal Reglamento (EB) Nr. 258/97 4 straipsnj ir dél kuriy galutinis sprendimas
iki 2018 m. sausio 1 d. nepriimtas, laikomos paraiskomis, pateiktomis pagal Reglamenta (ES) 2015/2283;

nors parai§kos i$plésti ispaninio Salavijo (Salvia hispanica) sékly naudojimo paskirtj valstybéms naréms buvo
pateiktos pagal Reglamento (EB) Nr. 258/97 4 straipsnj, jos taip pat atitinka Reglamente (ES) 2015/2283 nustatytus
reikalavimus;

2018 m. vasario 2 d. bendrové ,Parry’s Pots Limited (PPL)“ pateiké Komisijai paraiska pakeisti naujo maisto produkto
ispaninio $alavijo (Salvia hispanica) sékly naudojimo salygas, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2015/2283
10 straipsnio 1 dalyje. ParaiSkoje buvo prasoma leisti padidinti didZiausig leidZiamg naudoti ispaninio Salavijo
(Salvia hispanica) sékly kiekj maisto produkty kategorijoje, kurioje jas jau leista naudoti, t. y. vaisiniuose uZtepuose;

2018 m. birzelio 12 d. bendrové ,Naturkost Ubelhér GmbH & Co. KG* pateiké Komisijai paraiska pakeisti naujo
maisto produkto ispaninio Salavijo (Salvia hispanica) sékly naudojimo sglygas, kaip apibrézta Reglamento (ES)
2015/2283 10 straipsnio 1 dalyje. Paraiskoje buvo prafoma isplésti ispaninio Salavijo (Salvia hispanica) sékly
naudojimo paskirtj leidziant jas naudoti papildomose maisto produkty kategorijose, t. y. Sokolade ir Sokolado
produktuose;

() 2017 m. lapkricio 2 d. rastas (https:|/ec.europa.eu/foodsites[food|files/safety/docs/novel-food_authorisation_2017_auth-letter_chia-
seeds-ext-steri_lt.pdf).

() 2017 m. gruodzio 14 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2017/2354, kuriuo leidZiama i3plésti ispaninio Salavijo (Salvia
hispanica) sékly naudojimo kaip naujos maisto sudedamosios dalies pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 258/97
paskirtj (OL L 336, 2017 12 16, p. 49).

(1) EFSA Journal 2009;7(4):996.
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(17) 2018 m. birzelio 15 d. bendrové ,Majami Sp.zo.0.Sp.k.“ pateiké Komisijai paraiska pakeisti naujo maisto produkto
ispaninio Salavijo (Salvia hispanica) sékly naudojimo salygas, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2015/2283
10 straipsnio 1 dalyje. Paraiskoje buvo prasoma i$plésti ispaninio Salavijo (Salvia hispanica) sékly naudojimo paskirtj
leidZiant jas naudoti papildomoje maisto produkty kategorijoje, t. y. konditerijos gaminiuose;

(18) 2018 m. liepos 16 d. bendrové ,The Chia Co* pateiké Komisijai paraiska pakeisti naujo maisto produkto ispaninio
Salavijo (Salvia hispanica) sékly naudojimo salygas, kaip apibréita Reglamento (ES) 2015/2283 10 straipsnio
1 dalyje. Paraiskoje buvo prasoma isplésti ispaninio Salavijo (Salvia hispanica) sékly naudojimo paskirtj leidziant jas
naudoti Siose papildomose maisto produkty kategorijose: konditerijos gaminiuose, i$skyrus kramtomaja guma,
pieno gaminiuose ir pieno gaminiy pakaitaluose, valgomuosiuose leduose, vaisiy ir darzoviy produktuose, griduose
ir gridy produktuose, konditerijos kepiniuose, prieskoninése Zolése, prieskoniuose, pagarduose, sriubose ir
sultiniuose, padaZuose, salotose, pikantiskuose sumustiniy uZtepuose ir baltyminiuose produktuose, viso paros
raciono pakaitaluose svoriui kontroliuoti, maisto produktuose, kuriy etiketéje nurodyta, kad juose néra glitimo arba
yra mazesnis glitimo kiekis, nealkoholiniuose gérimuose, gatavuose pikantiskuose uzkandziuose ir desertuose;

(19) 2018 m. rugpjicio 3 d. bendrové ,Materne SAS“ pateiké Komisijai paraiska pakeisti naujo maisto produkto ispaninio
Salavijo (Salvia hispanica) sékly naudojimo salygas, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2015/2283 10 straipsnio 1 dalyje.
Paraiskoje buvo prasoma isplésti ispaninio Salavijo (Salvia hispanica) sékly naudojimo paskirtj leidZiant jas naudoti
papildomose maisto produkty kategorijose, t. y. vaisiy ir (arba) darzoviy kompotuose su griidais arba be gridy;

(20) 2019 m. sausio 9 d. bendrové ,RFH Produktion AB“ pateiké Komisijai paraiskg pakeisti naujo maisto produkto
ispaninio $alavijo (Salvia hispanica) sékly naudojimo salygas, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2015/2283
10 straipsnio 1 dalyje. Paraiskoje buvo pragoma iplésti ispaninio Salavijo (Salvia hispanica) sékly naudojimo paskirtj
leidZiant jas naudoti papildomoje maisto produkty kategorijoje, t. y. pudinguose;

(21) remdamasi Reglamento (ES) 2015/2283 10 straipsnio 3 dalimi ir atsizvelgdama i tai, kad daugéja paraisky leisti
iSplésti ispaninio $alavijo (Salvia hispanica) sékly naudojimo paskirtj, taip pat naujy pastaraisiais metais leidziamo
naudojimo atvejy, ir dél to su maistu gali bati suvartojama vis daugiau ispaninio $alavijo (Salvia hispanica) sékly,
2018 m. liepos 16 d. Komisija konsultavosi su Tarnyba, praSydama jos jvertinti ispaninio Salavijo (Salvia hispanica)
sékly kaip naujo maisto produkto vartojimo su maistu bendrg poveikj visais atvejais, kai gali bati iSplésta jy
naudojimo paskirtis;

(22) 2019 m. kovo 14 d. Tarnyba priémé moksling nuomoneg dél ispaninio 3alavijo (Salvia hispanica L.) sékly kaip naujo
maisto produkto saugos naudojant jas pagal i$plésta naudojimo paskirtj pagal Reglamentg (ES) 2015/2283 (M)
(,SAFEty of chia seeds (Salvia hispanica L.) as a novel food for extended uses pursuant to Regulation (ES)
2015/2283"). Ta nuomon¢ atitinka Reglamento (ES) 2015/2283 11 straipsnio reikalavimus;

(23) toje nuomongéje Tarnyba, atsakydama j Komisijos prasyma atlikti bendra saugos, netaikant jokiy naudojamo kiekio
apribojimy ar su tuo susijusiy atsargumo priemoniy, vertinima, padaré i$vada, kad ispaninio Salavijo (Salvia
hispanica) séklas, netaikant jokiy konkrec¢iy naudojamo kiekio apribojimy ir su tuo susijusiy atsargumo priemoniy,
saugu naudoti maisto produktuose, kuriy gaminant, perdirbant ar ruosiant nereikia termiskai apdoroti 120 °C arba
aukstesnéje temperatiroje, jskaitant Sokolada, vaisinius uZtepus, vaisiy desertus, vaisiy misinius su kokosy pienu
dviejy daliy indelyje, vaisiy ruoSinius, sluoksniuojamus su pieno gaminiais, vaisiy ruosinius, skirtus sumaisyti su
pieno gaminiais, konditerijos gaminius (i$skyrus kramtomaja gumg), pieno gaminius ir pieno gaminiy pakaitalus,
valgomuosius ledus, vaisiy ir darzoviy produktus, nealkoholinius gérimus ir vaisiy ir (arba) darzoviy kompotus su
gridais arba be griidy. Todél $i moksliné nuomoné yra pakankamas pagrindas nustatyti, kad ispaninio $alavijo
(Salvia hispanica) sékly naudojimas pirmiau nurodytais atvejais atitinka Reglamento (ES) 2015/2283 12 straipsnio
1 dalies reikalavimus. Todél tikslinga i dalies pakeisti | Sgjungos leidziamy naudoti naujy maisto produkty sarasg
jtraukty ispaninio 3alavijo (Salvia hispanica) sékly naudojimo salygas jtraukiant visas pirmiau minétas maisto
produkty kategorijas ir i$braukti nustatytus didZiausius leidziamus kiekius bei atitinkamg specialaus Zenklinimo
reikalavima, susijusi su didZiausia leidZziamagja paros doze. Be to, nors ispaninio Salavijo (Salvia hispanica) sékly
naudojimas pudinguose nebuvo aiskiai jtrauktas j Tarnybos atlikta vertinimg, $i moksliné nuomoné taip pat yra
pakankamas pagrindas iSplésti ispaninio $alavijo (Salvia hispanica) sékly naudojimo paskirtj leidZiant jas naudoti
pudinguose, kuriy gaminant, perdirbant ar ruoSiant nereikia termiskai apdoroti 120 °C arba aukStesnéje
temperatdroje. Pudingai turi bati suprantami kaip produkty, dazniausiai vadinamy desertais, kurie paprastai yra
aromatizuoti ir saldaus skonio, pakategoré;

(") EFSA Journal 2019;17(4):5657.
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(24) toje pacioje nuomongéje Tarnyba apsvarsté vieng tyrima, kurj pati Tarnyba rado viesai prieinamoje mokslinéje
literat@iroje ir kuris nebuvo pareiskéjy pateiktas kartu su jrodymais, siekiant pagristi siilomg ispaninio Salavijo
(Salvia hispanica) sékly naudojimo paskirties iSplétimg; tame tyrime nurodyta, kad, naudojant ispaninio Salavijo
(Salvia hispanica) séklas maisto produktuose, kuriuos gaminant, perdirbant ar ruosiant reikia termiskai apdoroti
120 °C arba aukstesnéje temperatiiroje, gali susidaryti akrilamidas;

(25) toje nuomonéje Tarnyba nurodé, kad, siekiant apsvarstyti akrilamido susidarymo, kai maisto produktai, kuriy
sudétyje yra ispaninio $alavijo (Salvia hispanica) sékly, termiskai apdorojami 120 °C arba aukstesnéje temperatiiroje,
galimybe, reikia gauti papildomos informacijos i§ pareiskéjy ir (arba) vieSyjy Saltiniy. Vadovaudamasi Reglamento
(ES) 2015/2283 11 straipsnio 4 dalimi, Tarnyba atitinkamo pareiskéjo paprasé pateikti papildomos informacijos
apie galimg procesiniy terSaly susidarymg perdirbant ir gaminant maisto produktus (gamintojo lygmeniu) ir (arba)
verdant maisto produktus, kuriy sudétyje yra ispaninio $alavijo (Salvia hispanica) sékly (terminis apdorojimas
vartotojy lygmeniu). Nustatytas papildomos informacijos pateikimo terminas baigiasi 2020 m. kovo mén. Kadangi
paraiskose tokia informacija nebuvo pateikta, Tarnyba atidéjo minéto ispaninio Salavijo (Salvia hispanica) sékly
naudojimo paskirties i§plétimo leidZiant jas naudoti maisto produktuose, kuriuos gaminant, perdirbant ar ruosiant
reikia termiSkai apdoroti 120 °C arba aukstesnéje temperatiiroje (konditerijos kepiniuose, griduose ir gridy
produktuose, prieskoninése Zolése, prieskoniuose, pagarduose, sriubose ir sultiniuose, padaZuose, salotose,
pikantiskuose sumustiniy uZtepuose ir baltyminiuose produktuose, viso paros raciono pakaitaluose svoriui
kontroliuoti, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 609/2013 ('), maisto produktuose,
kuriy etiketéje nurodyta, kad juose néra glitimo arba yra mazesnis glitimo kiekis, pagal Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 828/2014 (%) reikalavimus, gatavuose pikantiskuose uzkandZiuose ir desertuose), vertinimg iki
tol, kol bus gauta papildoma informacija. Taigi $iame etape Komisija neturi Tarnybos nuomonés, kuri, remiantis
Reglamento (ES) 2015/2283 12 straipsnio 1 dalies a ir ¢ punktais, reikalinga, kad biity galima patvirtinti naudojimo
paskirties i§plétima, apimantj ispaninio $alavijo (Salvia hispanica) sékly apdorojima 120 °C arba aukStesnéje
temperatiiroje. Todél tolesnis sprendimas dél tokios naudojimo paskirties bus priimtas Tarnybai paskelbus
atitinkamg nuomong;

(26) Tarnybos nuomonéje taip pat nurodyti du i§ paskelbtos mokslinés literatiiros paimti klinikiniy atvejy aprasymai,
kuriuose ispaninio 3alavijo (Salvia hispanica) sékly vartojimas buvo susietas su alerginémis reakcijomis ir, remiantis
Siais duomenimis, padaryta i§vada, kad, pavartojus ispaninio $alavijo (Salvia hispanica) sékly, gali pasireiksti alerginés
reakcijos. Atsizvelgdama j tai, kad iki $iol uzregistruoti tik tie du alergijos atvejai, ir j tai, kad ispaninio 3alavijo (Salvia
hispanica) séklos yra placiai vartojamos ir jomis jau daugelj mety prekiaujama Sajungos ir pasaulio rinkoje, Komisija
mano, kad, kol nebus gauti ir jvertinti papildomi moksliniai jrodymai, jog ispaninio $alavijo (Salvia hispanica) sé¢klos
gali sukelti alerging reakcija, j Sajungos leidziamy naudoti naujy maisto produkty sgra$a neturéty bati jtraukti
specialiis Zenklinimo reikalavimai, susije su galimomis alerginémis reakcijomis pavartojus ispaninio alavijo (Salvia
hispanica) sékly;

(27) siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomone,
PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Sgjungos leidZziamy naudoti naujy maisto produkty saraso, nustatyto Reglamento (ES) 2015/2283 6 straipsnyje ir
jtraukto i Igyvendinimo reglamentg (ES) 2017/2470, jrasas, skirtas naujam maisto produktui ispaninio Salavijo (Salvia
hispanica) sékloms, i§ dalies keiciamas, kaip nurodyta $io reglamento priede.

2. 11 dalyje nurodyto Sgjungos sgraso jrasg jtraukiamos $io reglamento priede nustatytos naudojimo salygos ir
zZenklinimo reikalavimai.

(*) 2013 m. birzelio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 609/2013 dél kadikiams ir maziems vaikams skirty
maisto produkty, specialiosios medicininés paskirties maisto produkty ir viso paros raciono pakaitaly svoriui kontroliuoti ir kuriuo
panaikinami Tarybos direktyva 92/52/EEB, Komisijos direktyvos 96/8/EB, 1999/21/EB, 2006/125[EB ir 2006/141/EB, Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/39/EB ir Komisijos reglamentai (EB) Nr. 41/2009 ir (EB) Nr. 953/2009 (OL L 181, 2013 6 29,
p. 35).

(") 2014 m. liepos 30 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 828/2014 dél informacijos apie tai, kad maisto produktuose néra
glitimo arba yra mazesnis glitimo kiekis, teikimo vartotojams reikalavimy (OL L 228, 2014 7 31, p. 5).
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2 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/2470 priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento prieda.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. sausio 13 d.
Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN



PRIEDAS

Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/2470 priedo 1 lentel¢je (LeidZiami naudoti nauji maisto produktai) jrasas ,Ispaninio alavijo (Salvia hispanica) séklos“ pakei¢iamas taip:

LeidZiamas naudoti naujas maisto
produktas

Naujo maisto produkto naudojimo salygos

Papildomi specialieji Zenklinimo reikalavimai

Kiti reikalavimai

LIspaninio Salavijo (Salvia hispani-
ca) séklos

Nurodyta maisto produkty kategorija

DidZiausias leidZiamas kiekis

Duonos gaminiai

5 % (sveiky ispaninio salavijo sékly
arba jy rupiy milty)

Kepiniai

10 % sveiky ispaninio 3alavijo sékly

Pusryciy javainiai

10 % sveiky ispaninio Salavijo sékly

Sterilizuoti gatavi javy gridy, javams
prilyginamy griidy ir (arba) ankstiniy
augaly patiekalai

5 % sveiky ispaninio Salavijo sékly

Vaisiy, rieSuty ir sékly misiniai

Fasuotos ispaninio $alavijo séklos

Konditerijos gaminiai (jskaitant $okola-
da ir Sokolado produktus), isskyrus
kramtomajg guma

Pieno gaminiai (jskaitant jogurtg) ir
pieno gaminiy pakaitalai

Valgomieji ledai

Vaisiy ir darzoviy produktai (jskaitant
vaisinius uZtepus, kompotus su gridais
arba be grudy, vaisiy ruosinius, sluoks-
niuojamus arba skirtus sumaisyti su
pieno gaminiais, vaisiy desertus, vaisiy
misinius su kokosy pienu dviejy daliy
indelyje)

Nealkoholiniai gérimai (jskaitant vaisiy
suléiy ir vaisiy bei darzoviy sul¢iy mi-
Sinius)

Maisto produkty, kuriy sudétyje yra naujo
maisto produkto, etiketéje nurodomas

naujo maisto produkto pavadinimas ,Ispa-

“ o«

ninio 3alavijo (Salvia hispanica) séklos*.

Pudingai, kuriy gaminant, perdirbant ar
ruosiant nereikia termiskai apdoroti 120 °
C arba aukstesnéje temperatiiroje

¥1 1 0c0¢
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	Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/24 2020 m. sausio 13 d. kuriuo leidžiama išplėsti ispaninio šalavijo (Salvia hispanica) sėklų kaip naujo maisto produkto naudojimo paskirtį ir pakeisti ispaninio šalavijo (Salvia hispanica) naudojimo sąlygas bei specialiuosius ženklinimo reikalavimus pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2015/2283 ir iš dalies keičiamas Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2470 (Tekstas svarbus EEE) 

